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La catequesis hispana
. enun contexto multicultural

Ser catlico en Estados Unidos a comienzos del siglo XXI es
participar de una de las experiencias mds fascinantes a nivel de
diversidad cultural. Los catdlicos en este pais literalmente podemos
asociarnuestrasraicesacasitodanacién,razayetnicidad en elmundo
entero. La mayoria de los catdlicos hispanos nacieron en Estados
Unidos, pero entrelosinmigrantes encontramos catélicos procedentes
detodoslosrinconesdel mundo de habla hispanaen Latinoamérica, el
CaribeyEspana. Pudieraser tentador pensar que, porque el niimero de
catolicos hispanos estd creciendo rdpidamente en el pais y en muchas
partes los hispanos son una mayoria numérica, entonces la energfa
y recursos catequéticos de la Iglesia debieran ir primordialmente a

estacomunidad. Tal seria una

visién demasiado reducida, Una catequesis hispana
incluso excluyente. Se nos no puede ser sélo para los
invita a pensar en iniciativas hispanos. Ha de ser una

catequetlcasyevangehzadoras catequesis que parte de la
que valoren la riqueza de

culturas que dan vida a los exp ,erzencza hlsp anay ) ijeSde
catolicos en Estados Unidos. | @lli ha de entrar en didlogo

Todos somos responsables con otras experiencias
de afirmar esta diversidad | cylturales, afirmdndolas y
cultural. Una catequesis aprendiendo de ellas.

hispanano puedesersolo para
los hispanos. Ha de ser una catequesis que parta de la experiencia
hispanaydesdeallientre en didlogo con otrasexperiencias culturales,
afirmdndolas y aprendiendo de ellas.
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Evangelizacion y catequesis en el ministerio hispano

Ladiversidad culturalylingiiisticaentrelos catélicos en Estados
Unidosnoesunanovedad. Dehecho, el catolicismo estadounidense
siempre hasido unaexperienciainmigrante. Los primeros catélicos
en el pais llegaron de Espafia durante la época de la colonia. Mds
adelante inmigrantes catdlicos ingleses se establecieron en el Este
del pais e inmigrantes catélicos franceses hicieron lo mismo en
el Norte, en el territorio que colinda con Canada. Luego, durante
las grandes migraciones desde Europa durante los siglos XVIII,
XIX'y comienzos del siglo XX, catélicos de varias nacionalidades
se establecieron en los grandes centros urbanos en las costas del
pais y desde ahi se expandieron al resto del territorio. Durante el
siglo XX y comienzos del siglo XXI la ola migratoria de catélicos
mds grande vino de Latinoamérica, la cual sigue transformando
rdpidamente la experiencia catélica en todo rincén de la geografia
estadounidense. A esta ola se suma unagran migracién de catélicos
provenientes de distintos paises asidticos durante el altimo medio
siglo. Los catélicos afroamericanos han sido parte de la historia
de este pais por varios siglos; una historia ciertamente con
altibajos pero que, al final, es testimonio de fidelidad y esperanza.
En las tltimas décadas también ha incrementado el nimero de
inmigrantes catdlicos de raza negra provenientes de todas partes
del mundo, especialmente de Africay el Caribe. Por tltimo, existe
un grupo pequeno de catélicos indigenas estadounidenses que se
mantiene fiel a la vida de la Iglesia y constituye parte importante
del mosaico de culturas que da vida al catolicismo en este pafs.

Unadelas preguntas quelos catédlicos en Estados Unidos se han
hechodesdeel principio essiunadelas metasdelaevangelizaciénes
ignoraroafirmarlasparticularidades culturales de quienes forman
parte de nuestras comunidades. La pregunta aplica a la catequesis
también: ;Debemos avanzar en una catequesis culturalmente
neutra y exclusivamente enfocada en elementos doctrinales y en
la celebracion de los sacramentos? La tentacion de pensar en un
tipo de catequesis “neutra” se fundamenta principalmente en la
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La catequesis hispana en un contexto multicultural

ilusion de que, el ignorar las particularidades culturales de los
catolicos (su idioma o sus devociones entre otros) nos llevard a
un catolicismo mads universal y objetivo. La idea parece atractiva
en teoria, pero la realidad es que esto nunca ha funcionado. En
la historia del catolicismo en Estados Unidos, los catdlicos que
han llegado de otras partes del mundo han traido lo mejor de sus
culturas ylo han mantenido de una u otra manera. Las parroquias
nacionales (parroquias que servian a personas de una cultura o
nacionalidad o idioma en particular) son el mejor ejemplo de
como la evangelizacion y la catequesis se hacian respondiendo a
las particularidades y necesidades de cada grupo étnico. Hoy en
dialamayoriade grupos étnicosylingiiisticos enlaIglesia Catdlica
en de Estados Unidos buscan retener la riqueza de sus culturas a
medida que crecen ensurelacién con Dios. Enlugar deasimilacion
muchos hablan de integracion.

Esimposible—y seriaal mismo tiempo una decisiéon pedagogi-
camente pobre—separar la vida del proceso de aprendizaje de la
fe. Sila fe no se puede insertar en la realidad de nuestra vida co-

tidiana, incluyendo nues-
traparticularidadcultural, Es imposible Separar la Vida
se convierte en una expe- | de] proceso de aprendizaje

riencia artificial e impues- de la fe. Sila fe no impacta

ta. Cuando hablamos de . )
: . la realidad de nuestra vida
vida, nos referimos a la

cultura, elidioma, lossim- | €otidiana, incluyendo nuestra
bolos con los que inter- | particularidad cultural, se
pretamos la realidad, | convierte en una experiencia
nuestras relaciones, etc. Es artiﬁcial e impuesm_

irénico que en ciertos sec-
tores se hable de la necesidad de dejar de lado las diferencias
culturales para asimilarse en la cultura dominante, la cual con
frecuencia se identifica con perspectivas anglosajonas y el uso
generalizado del idioma inglés. Nos podemos preguntar si la
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misma regla debiera aplicarse en aquellas partes del pais en donde
la mayoria de los catdlicos son hispanos o asidticos: ;debemos
asimilarnos en la cultura dominante del lugar en donde nos en-
contramos? Mds que asimilacién, necesitamos ser creativos en
nuestros procesos catequéticos y evangelizadores para ver como
podemosintegrarlas muchas experiencias culturales que dan vida
a los catolicos en Estados Unidos.

Teniendo en cuenta estas reflexiones nos preguntamos: ;qué
clase de catequesis se necesita en un contexto multicultural? En el
contexto de este libro la pregunta es incluso mds especifica: ;qué
clase de catequesis hispana es necesaria en medio de la realidad
multicultural que identifica al catolicismo en Estados Unidos? La
respuesta a estas preguntas pudiera ser el objeto de unlibro entero.
Centremosnuestraatencién enlo que pudiéramos considerar como
pilares para una catequesis hispana con sentido multicultural.

La cultura es importante

Cuando hablamos de cultura nos referimos al contexto en el
cual nuestra vida se desenvuelve diariamente. Es como vivir en
una matriz dentro de la cual aprendemos todo lo que necesitamos
para realizarnos como ser humanos, interpretar la realidad y
relacionarnos con otras personas. En la cultura aprendemos
las palabras, los simbolos, los cédigos, los ritos, los valores y
convicciones que poco a poco forman nuestra personalidad. En
la cultura aprendemos a imaginar la sociedad en la que queremos
vivir. También aprendemos a ser familia y a interactuar con
instituciones. Enla cultura nos encontramos con Dios al igual que
todas aquellas realidades que nos ayudan a entender su presencia
en nuestras vidas. Todo ser humano nace y crece en medio de un
contexto cultural especifico. Nadie puede decir que estd fuera de
una cultura. Mientras mds tiempo pasamos en una cultura, mas
somos influenciados por su ella. Aunque las culturas nos definen
engran parte, nosotros tenemosla tiltima palabra pararedefinirlas
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La catequesis hispana en un contexto multicultural

con nuestras decisiones y cuando creamos conveniente podemos
cambiar de ambiente cultural.

Todo esfuerzo evangelizador y catequético debe comenzar
por reconocer que venimos de culturas particulares en donde lo
que hemos recibido puede favorec-
er o desalentar la vivencia de la fe.
Por supuesto, la catequesis necesita
afirmar todo aquello que favorece
la fe y, a la vez, necesita denunciar |
y contrarrestar todo aquello que no
permite un encuentro real con Je-
sucristo. En contextos multicul-
turales tal como el catolicismo en

Estados Unidos, no existe una sola
perspectiva cultural que se deba imponer sobre las demas bajo el
argumento de que se trata del tinico camino para encontrarse
con Dios. El Evangelio es uno pero se hace vida en las distintas
culturas. A esto eslo que la Iglesia llama “inculturacién”. Por eso,
necesitamos una catequesis que sinceramente reconozca el po-
tencial que muchas culturas tienen de mediar la presencia de
Dios; una catequesis que ayude a los creyentes a reconocer los
signos de gracia que estdn en ellas y les permita sentirse orgullo-
sos de lo que son sin tener que rechazar otras experiencias. La
catequesis hispana es una oportunidad especial para valorar la
riqueza de las culturas hispanas presentes en Estados Unidos de
la misma manera que las muchas otras culturas que constituyen
la experiencia catélica en el pais.

Una cate?uesis que parte de lo particular con una vision
universa

La autenticidad de la catequesis hispana radica en su fidelidad

al mensaje del Evangelio yla autenticidad de la catequesis hispana

radica en su fidelidad al mensaje del Evangelio y la afirmacién
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de las experiencias culturales hispanas por medio de las cuales
millones de catélicos en Estados Unidos se encuentran con Dios
diariamente. El proceso de compartir la fe con los catdlicos
hispanos por medio de la catequesis exige que estemos atentos a
aquellas realidades con las cuales este grupo esta familiarizado.
Yasean précticasreligiosas, historias, devociones o rituales, todos
ellos sirven como punto de partida para facilitar un encuentro
mas profundo con la Palabra de Dios y la persona de Jesucristo.
Paracrecer enlafe como catdlicosen Estados Unidos, los hispanos
no necesitan dejar atrds la riqueza de su cultura o sus idiomas
o aquellas expresiones que han heredado de sus familiares y
han servido para mantener su identidad catélica por muchas
generaciones. Mientras mds atentos estén los catélicos hispanos
a estas realidades y las hagan suyas, mds comprometidos estaran
en el proceso de ser evangelizados y de evangelizar a otros—
comenzando con sus familias.

Conscientes de ser parte integral del contexto eclesial
estadounidense, los catélicos hispanos han de reconocer que
participandelaresponsabilidad deser evangelizadoresy catequistas
para toda la Iglesia, no solo para los hispanos. La riqueza cultural
de la experiencia catdlica hispana se convierte entonces en un
regalo paraotrascomunidades defe. Estas otras comunidadesestan
invitadas a reflexionar y celebrar la presencia del Dios de la Vida
en Jesucristo con el pueblo hispano. Esto exige una catequesis que
ayudeaotrosaentender el porqué de ciertas practicas, expresiones
e historias. También una catequesis que permita a los distintos
grupos culturales que forman parte delaIglesiaen Estados Unidos,
incluyendo alos grupos anglosajones, a descubrir lo que tienen en
comun con otros en cuanto a la forma en que entienden y celebran
la fe. Este tipo de catequesis normalmente nos lleva a descubrir
que tenemos mdas en comun de lo que imaginabamos, pues, de
hecho, enriquecen a todos.
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Competencias interculturales

En una Iglesia que es cada vez mds consciente de su identidad
multicultural, especialmente cuando las estrategias pastorales
insisten no en asimilacion sino en integracion, se requiere que los
agentes evangelizadores y catequéticos seamos competentes para
servir en medio de la diversidad cultural. En los dltimos afios los
catolicos en Estados Unidos hemos venido hablando de la nece-
sidad urgente de formar agentes pastorales que tengan competen-
cias interculturales. Agentes pastorales de todas las familias étni-
cas que forman parte de nuestra Iglesia, desde los obispos hasta
los catequistas parroquiales, necesitamos ser interculturalmente
competentes. No hay excusa; no hay excepciones. La Conferencia
de Obispos Catélicos de Estados Unidos (USCCB, por su sigla en
inglés) hatomado el liderazgo para motivar este tipo de formacién
en todos los campos de la formacién pastoral: seminarios, casas
de formacion de religiosos, institutos pastorales, universidades y
otros centros. Los obispos definen competencia intercultural como
la “capacidad de comunicarse, relacionarse y trabajar mas alla de
los limites culturales”. Dicha competencia exige desarrollar capa-
cidades en cuanto a conocimiento, a habilidades y a actitudes.

;Qué significa tener competencia
intercultural?

Competencia intercultural es la capacidad de
comunicarse, relacionarse y trabajar mas alla
de los limites culturales. Dicha competencia
exige desarrollar capacidades en cuanto a
conocimiento, habilidades y actitudes.

Tener competencias interculturales implica conocer...
* Mds de una perspectiva sobre las cosas
» Distintas interpretaciones de la misma realidad cultural
* La dindmica general de la comunicacién intercultural

* Mds de un idioma
Libros Liguori © 2013 « All rights reserved. « LibrosLiguori.org « 800-325-9521
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Tener competenciasinterculturalesimplicatenerla habilidad de. ..
* Sentir empatia por los demds
* Tolerar la ambigiiedad
* Adaptar la comunicacién y la conducta

Tener competenciasinterculturales consiste en desarrollar actitudes
que nos permitan...
« Estar abiertos a otras personas y otras culturas
* Querer aprender sobre otras culturas e interactuar con ellas
 Entender la interaccién cultural como una manera de vivir,
no un problema a resolver
* Crear la consciencia de otras realidades

Cada vez que somos parte de una experiencia catequética
en el contexto del ministerio hispano nos encontramos con
una oportunidad especial para introducir y fomentar estas
competenciasinterculturales. Porlo general, los agentes pastorales
hispanos y muchos otros que estan sinceramente comprometidos
con el ministerio hispano han desarrollado muchas de estas
competenciasinstintivamente al moverse enambientesbilingties y
biculturales como parte desu experienciadiaria, tanto enlafamilia
como en la comunidad eclesial. El reto es seguir creciendo en estas
competencias y ayudar a otros lideres a cultivarlas.

Pedagogias que favorezcan el dialogo intercultural

Hoy en dia sabemos mads sobre la diversidad de estilos de
aprendizaje que caracterizan al ser humano. Hay personas que
aprenden mejor leyendo, otrasactuando, otrasescuchando; algunas
prefieren trabajar en grupos y otras individualmente; a algunas
se les facilitan las humanidades mientras que otras prefieren las
ciencias. De ahi se desprende la multiplicidad de vocaciones que
encontramos en las sociedades. El aprendizaje y la vivencia de la fe
nosonlaexcepcion. Elmundo dela catequesis permanece en didlogo
constante con las ciencias humanas y las ciencias de la educacion
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para ver como podemos compartir mejor la riqueza de la fe. Casi
todo documento contemporaneo sobre catequesisinvitaaunestudio
consciente sobre pedagogia. En medio de estos estudios también se
ha descubierto que las distintas culturas tienden a enfatizar unas
areas del aprendizaje mas que otras. Las culturas hispanas, por
ejemplo, tienden a enfatizar el aprendizaje oral, la interacciéon en
grupo y la integracién de las emociones en los procesos educativos.
Los lideres pastorales y las personas que catequizamos en
ambientes multiculturales nos encontramos en una posiciéon
privilegiada paraaprender delas muchas maneras de hablar, actuar,
aprender y ensenar que tienen los catélicos de distintas culturas.
Por ello es muy importante que en la formacién de catequistas, los
preparemos pararesponderalosretosde compartirlafe con personas
de distintas culturas. Quizds una de las necesidades mas urgentes
es desarrollar modelos de ensefianza catequética que favorezcan el
didlogo intercultural. La catequesis debe ser un espacio en el que los
creyentes puedan hablar con libertad sobre su fe y la manera en que
laviven familiar y culturalmente. Cuando esto ocurre, se robustece
la dindmica de formacioén en la fe que busca integrar la experiencia
familiar, la vida diaria del creyente y lo que se recibe en la Iglesia.

Materiales y curriculo que reflejen la diversidad cultural

Enunambiente multicultural, los recursos que se escogen para
la catequesis y la evangelizacion juegan un papel muy importante.
Por ejemplo, si usamos imdgenes para comunicar que la Iglesia es
una comunion en la diversidad pero en esas imagenes solo vemos
personas de uno o dos grupos raciales mientras que ignoramos a
los demads, dichas imédgenes limitan o contradicen el mensaje. De
la misma manera, la catequesis ha de hacer todo lo posible por
integrar historias, experiencias, personajes, preguntasy situaciones
relacionadasdirectamente conlavidadelascomunidades culturales
que constituyen laIglesiaen Estados Unidos. Esta estrategia tiene un
efecto doble. Por un lado, permite que quienes usan los materiales
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catequéticos los sientan suyos porque encuentran conexiones
personales que afirman su identidad cultural. Por otro, educan
a quienes participan en la catequesis invitdndolas a hablar del
mismo tema, viéndolo a través de varias perspectivas culturales.

En general el curriculo que se sigue en las distintas formas de
catequesis corresponde a guias diocesanas o nacionales. Las casas
editoriales hacen un trabajo muy bueno elaborando libros y otros
materiales que hacenvidadichas guias curriculares. Esimportante
que estas casas editoriales se mantengan atentas a la diversidad
cultural de la poblacién que estdn sirviendo. Muchas veces sus
recursos tratan de ser estratégicamente generales para ser usados
en varios contextos, pero con ello se corre el riesgo de no afirmar
la particularidad cultural de las comunidades. Por ello quienes
dirigen la catequesis a nivel parroquial regularmente necesitan
adaptar estos materiales, enriqueciéndolos con recursos que
estén relacionados con la experiencia de la poblacién que sirven.
Nuevamente, la clave estd en como formamos a quienes coordinan
la catequesis y a sus catequistas para que estas adaptaciones se
hagan naturalmente.

Para la reflexion...

1. ;Tuactitud cuando contemplas la realidad multicultural del
catolicismo en Estados Unidos es positiva o negativa? Explica

2. Describe tu reaccién a la afirmacion hecha en este capitulo:
La catequesis hispana ha de partir de la experiencia hispana
y desde alli ha de entrar en didlogo con otras experiencias cul-
turales, afirmdndolas y aprendiendo de ellas. ; Cémo se puede
hacer esto en tu parroquia?

3. ;Podrias decir que, como lider pastoral o catequético, eres
interculturalmente competente? (Revisa los criterios presen-
tados en el capitulo antes de responder) ;Qué drea(s) necesitas
mejorar?
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Resources for your multicultural parish community

Materiales para tu comunidad parroquial

Many parishes are welcoming more Spanish-speaking members than
ever before, experiencing the joys and challenges of ministering to a
newly emerging culturally diverse and bilingual congregation.

Libros Liguori can help you authentically minister to them with our
huge selection of Spanish-language resources. This fall, Libros Liguori
will launch our new Hispanic Ministries series featuring well-known
authors who speak to a changing and growing multicultural parochial
community.

Libros Liguori presenta una nueva serie orientado al ministerio hispano

Catolicismo Latino
\ %}M La transformacioén de la Iglesia en Estados Unidos
W | #824142 (Spanish) $8.99

Latino Catholicism
Transformation in America’s Largest Church
#824500 (English) $8.99

EVANGELIZACION
Y CATEQUESIS EN.

-l Evangelizacion y catequesis en el ministerio hispano

Evangelization and Catechesis in the Hispanic Ministry

Guia para la formacién en la fe/A Guide to Faith Formation
#824166 (Spanish only) $8.99

La fe de los hispanos/The Faith of Hispanics
Diversidad religiosa de los pueblos latinoamericanos
The Various Forms in Which Hispanics in the U.S. Live Their Faith

#820861 (Spanish only) $6.99

Tu Fe/Your Faith

Una explicacion completa y sencilla de la fe catdlica
'I ™ An Easy Guide to the Catholic Faith
b #823558 (Spanish only) $6.99

To order call 800-325-9521

or visit us at www.liguori.org






